TVORIi PEVNE VAZBY

Nivelaéni hmota, Seda 195+
Barevny tén 10/3.1.

Pro vytvoreni ploch Pandomo® Floor a Floor Plus v Sedém betonovém provedeni
Probarvena
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Rychle zatizitelna

ARDEX Baustoff, s.r.o.

Certifikovany vyrobce dle EN ISO 9001 Jihlavska 7a

a EN ISO 14001 625OQ Brno
E-mail: ardex@ardex.cz

Internet: www. ardex.cz



Nivelacni hmota, Seda

s ARDURAPID - efektem, ktery zpusobuje rychlé
hydraulické vytvrzeni a uplnou krystalickou vazbu vody
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Oblast pouziti:

Pro interiér.

Vytvareni probarvenych pohledovych a uZitnych ploch
Pandomo® Floor a Pandomo® Floor Plus s dastym nama-
hanim co do nérazud a uderd.

Druh vyrobku:

Sedy prasek, obsahuijici specialni cementy, dobfe dispergu-
jici umélé hmoty a vybrana plniva. Po rozmichani s vodou
vznikne poddajna, samovyhlazujici, stérkovatelna a pum-
povatelna malta, kterou je mozno asi 30 min zpracovavat a
ktera je pfiblizné po 3 hodinach pochlzna.

Hmota tvrdne hydrataci. Schnutim vznikne hmota bez pnu-
ti, takZe vznik trhlin je prakticky vylou€en. Nasledné prace,
které nemaji za nasledek kone¢nou upravu plochy, jako vy-
fezavani spar a otryskavani piskem aj., je mozno provadeét
od okamziku, kdy je plocha pochlizna.

Priprava podkladu:

Podklad z betonu nebo cementové mazaniny (min. tfidy
pevnosti CT-C25-F4) nebo anhydrit (CA-C35-F6) musi byt
suchy, pevny a bez separa¢nich material(. K odstranéni
separacnich materiald, uvolnénych povrchovych &asti a
nahromadénych pojiv je tfeba podklad otryskat kuliCkami
nebo piskem.

Pro zlepSeni pfidrznosti a pro zamezeni vzniku vzducho-
vych bublin je podklad tfeba nejprve napenetrovat produk-
tem PANDOMO® PR zfedenym s vodou v poméru 1:3 Po
proschnuti penetrace (v zavislosti na savosti podkladu a
na podminkach na stavbé) se po 1 - 2 hod. nanese druhy
penetradni natér produktu PANDOMO® PR, zfed&ného v
poméru 1:1

V pfipadé smiSenych podklad, anhydritl, starych a
hrubych cementovych potéri nebo fezanych &i otryskanych
cementovych nebo anhydritovych potért a v pfipadé rizika
vzlinajici vihkosti z podkladu je tfeba pro zamezeni vzniku
barevnych rozdili podklad napenetrovat epoxidovou pry-
skyfici PANDOMO® EP bez obsahu rozpous$tédel a provést
zasyp zarem suSenym kremicitym piskem ARDEX zrnitosri
0,3-0,9 mm ¢&i vhodnym kiemicitym piskem o zrnitosti 0,5-
0,8 mm.

PFi zvySené pokojové teploté by mél na ploSe, ze které jsou
smeteny zbytky pisku, proveden dalSi natér produktem
PANDOMO® Primer ziedenim s vodou v poméru 1:1, aby
bylo zamezeno pfipadné tvorbé vzduchovych bublin (viz
technicky list).

Podkladni konstrukce musi byt trvale sucha. V pfipadé
pochybnosti provedte zkousku.

Zpracovani:

Pfi aplikaci na beton a cementovy potér je pro rozmicha-
ni 25 kg produktu PANDOMO® K3 je zapottebi 5 - 5 1/4 |
vody. Do Cisté nadoby dame Cistou vodu a za intenzivniho
michani po dobu min. 2 minut vmichame potfebné mnoz-
stvi prasku, az vznikne roztékava malta bez hrudek.

Pfi aplikaci na anhydritové potéry a na konstrukce s tep-
lovodnim ¢&i klasickym vytap&nim zu$lechtéte PANDOMO®
K3 disperzi ARDEX E 100. Zamésny pomér je pfi 5-5 1/4 |
vody + 0,5-0,7 | ARDEX E100 : 25 kg prasku.

Malta je pfi teploté + 18°C az 20°C zpracovatelna po dobu
asi 30 minut, pficemz plati, Ze nizsi teploty dobu zpraco-
vatelnosti prodluzuji a vysSi zkracuji. Maltu lze snadno
roztahovat. Malta se vyrovnava, aniz by vznikala znatelna

napojeni, pfechody.

Nanaseni malty:
Minimalini tloustka vrstvy produktu PANDOMO® K3 je 5mm.
PFi jednom pracovnim kroku Ize nanést vrstvu az 10 mm.

Optimalniho rozlivu dosahnete pfi tloustce 7mm.
U vrstev nad 10 mm je tfeba nejprve plochu vystérkovat.
Souhrnna vrstva nesmi prekro€it 20 mm.

PFi stérkovani do 15mm Ize maltu nastavit 20% piskem
o zrnitosti 0-4mm. Pro vyrovnavaci vrstvy nad 20 mm je
nezbytny spfazeny potér.

Maltu PANDOMO® K3 je mozno roztahovat rakli s telesko-
pickym madlem a vyhlazovat velkoplosnym nebo stérkova-
cim hladitkem.

PANDOMO® K3/10/3.1. zpracovaveite pii teplotach nad
5°C.

MensSi stavby:

Do michaci nadoby o objemu pfiblizné 50 | dejte asi 10
- 10,5 | gisté vody. Pomoci vykonné vrtaCky se stabilnim
michadlem rozmichejte v nadobé 50 kg prasku, tj. 2 pytle
produktu PANDOMO® K3/10/3.1., az vznikne bezhrudko-
va, homogenni, dobfe roztékava malta.

Vétsi stavby:

Maltu Ize dopravovat Snekovymi, pistovymi nebo plynu-
le pracujicimi pumpami s vykonem asi 40 — 80 | malty za
minutu. K promazani se nesmi pouzit cementova kase. Pfi
prestavkach delSich, nez 30 min je nutno pumpu a hadice
procistit.
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Pouziti na podlahy s podlahovym topenim:

Pfi pouziti podlah PANDOMO® na podlahové topeni je nut-
né dbat na to, aby pfivodni teplota nepfesahla cca. +40°C a
teplota v jadru nosné konstrukce i povrchova teplota nebyla
vy88i nez ca. +28°C. Uvedené hodnoty se nesmi prekrocit
ani pfi funkénim topeni, vytapéni (dle protokolu) a v ramci
topni periody.

PANDOMO® FloorPlus:

Pro vytvoreni probarvenych ploch PANDOMO® FloorPlus
je do jesté mokré stérkové hmoty proveden zasyp cca. 70-
80 g/m? kiemigitym piskem PANDOMO® HG.

Lesténi / Impregnace:

Pred aplikaci uzaviraciho oleje PANDOMO® SP-SL musi
byt sucha plocha PANDOMO® Floor fadné vylesténa ve
tfech pracovnich krocich (zrnitost 100, 120, 150) za pomoci
tzv. tfikotoucové brusky (TRIO).

Podlahové plochy PANDOMO® FloorPlus jsou lestény v
jednom pracovnim kroku se zrnem 60.

Pro impregnaci leStenych podlah PANDOMO® K3 jsou pfi-
pustné pouze systémové produkty PANDOMO®: uzaviraci
olej PANDOMO® SP-SL, polyuretanova disperze na vodni
bazi PANDOMO® SP-PS a uzavéra PANDOMO® SP-GS
Seidenglanz (viz technické listy).

Upozornéni:

PANDOMO® K3 neni vhodné do exteriéru nebo pro trvale
mokré oblasti.

Na zakladé pfirozenych barevnych rozdilli surovin nelze vy-
loucit mirné barevné rozdily na podlahové plose.

Upozornéni:

Drazdi oCi. Na vyzadani Vam poskytneme bezpecnostni list.
Uchovavejte mimo dosah déti.

Nevdechujte prach. Vyvarujte se kontaktu produktu se zra-
kem, kiizi, nebo oble¢enim. Pouzivejte ochranné rukavice a
bryle. V PRIPADE ZASAZENI OCI: Né&kolik minut fadné pro-
plachujte vodou. Vyjméte kontaktni ocky. Pokracujte v pro-
plachovani.

Obsah/obal likvidujte dle lokalnich/regionalnich/narofnich/
mezinarodnich predpisd,

V uzavieném stavu fyziologicky a ekologicky nezavadné.

GISCODE ZP 1 = produkt s obsahem cementu, s nizkym ob-
sahem chromata.



Technicka data
dle kvalitativni normy ARDEX:

Zamésovy pomeér:

cca. 5 - 5%, | zdmésové vody : 25 kg prasku odpovida v
objemovych dilech

1 obj. dil vody : 3% obj. dill prasku

Sypka vaha malty: cca. 1,4 kg/ |

Cerstva vaha malty: cca. 2,0 kg/ |
Spotieba materialu:

cca. 1,5 kg prasku na m? a mm

Doba pro zpracovani (20°C): cca. 30 min.
Pochuznost (20°C): po cca. 3 hod.
Pevnost v tlaku:

po 1 dni cca. 17 N/mm?

po 7 dnech cca. 23 N/mm?

po 28 dnech cca. 30 N/mm?

Pevnost v tahu za ohybu:

po 1 dni cca. 4 N/mm?

po 7 dnech cca. 7 N/mm?

po 28 dnech cca. 8,5 N/mm?

Reakce na oheni

(DIN EN 13501-1): tfida A2,-s1

Vhodnost pro koleckova nabytek: ano
vhodnost pro podlahové topeni: ano

a) teplovodni - ano

b) elektrické - ne

Hodnota pH: po 1 dni cca. 11

Oznaceni dle GHS/CLP:

GHS 07 ,vykfi¢nik®

Signalni slovo: pozor

Oznaceni dle GGVSEB/ADR: zadné
EMICODE: EC1RPLUS - velmi nizké emise "-YS
Baleni: pytel 25 kg netto

Skladovani: v chladu, v originalnim baleni cca. 6
meésicu

0432

ARDEX Baustoff GmbH
Hurmer StralRe 40
A-3382 Loosdorf
Austria

13
70399

EN 13813:2002

ARDEX PANDOMO K3
samonivelacni podlahova stérka
EN 13813:CT-C25-F7-A22

Pevnost v tlaku: 225 N/mm?
Pevnost v tahu za ohybu: =7 N/mm?
Obrusnost dle B6hma: <22 cm?’/50 cm?
Pfidrznost: NPD

Hodnota pH: NPD

Reakce na oheri: A2,-s1

08/2015/KR

Vas odborny velkoobchod:

Rucime za bezvadnou kvalitu nasich produktu.

NasSe doporuceni pro zpracovani vychazeji ze zkousek a praktickych
zku$enosti, mohou vSak byt povazovana pouze za vSeobecna dopo-
ru€eni bez garanci vlastnosti, protoze nemame vliv na podminky
na stavbé a zplsob provedeni praci. Timto vydanim se nahrazuji
vS8echny predchozi verze technickych lista.



